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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas legendarni herni headset!
Pfed pouzitim produktu si, prosim, prec¢téte nasledujici informace.

OBSAH BALENi |

» Headset MMX 300 PRO

» Audio kabel 2x jack 3,5 mm pro PC, 2,5 m

: L] I."/L? » Adaptér na jack 3,5 mm 4pél. pro konzole

|

PRIPOJENI KABELU |

» Pfipojte 5pdlovy konektor jack audio kabelu do zdifky na headsetu, pfi zasouvani
konektorem lehce otacejte (pokud se vyskytne problém se zvukem, odpojte konektor a
pfipojte jej stejnym zplisobem znovu).

NASTAVENI MIKROFONU |

» Otocte drzakem mikrofonu (ne pruznym ramenem!) do pozadované polohy. Opatrné
ohnéte pruzné rameno tak, abyste méli mikrofon zhruba 2 cm pred Usty.

Upozornéni:
Neohybejte pruzné rameno vice nez do pravého uhlu (90°), aby nedoslo k jeho
predCasnému opotiebeni nebo prasknuti.

OVLADANI I
» Hlasitost mdzete regulovat koleckem na ovladaci na audio kabelu.

» Pro vypnuti mikrofonu (mute) posunte pfepina¢ na ovladaci na kabelu tak, aby byl vidét Cerveny prouzek.
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VYMENA NAUSNIKU |
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PRIPOJENI K HERNi KONZOLI |

3,5 mm.

1. Konecky prstl pfilozte
k vnitfnimu obvodu polstrovani,
lehce jej natdhnéte a opatrné
stahnéte polstrovani ze
sluchatka.

2. Nasadte novy ndusnik na
sluchatko, aby jeho okraj dosed!
za hranu. Novy nausnik Ize
nasadit snadnéji, pokud jej
pfedtim mirné zahfejete (napf.
pomoci fénu).

3. Nékolikrat nausnikem

pootocte, aby dosedl na své
misto.

Rozepnéte knofliky polstrovani

hlavového mostu a sundejte ho.

Umistéte nové polstrovani okolo

hlavového mostu a kabelu.

Zapnéte knofliky.

Herni konzole, na rozdil od PC, obvykle pouzivaji pfipojeni jednim konektorem jack

» Pfipojte k audio kabelu dodany adaptér, jak je naznaceno na obrazku.
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UDRZBA |

» Cistéte headset pravidelné pomoci mékké, lehce navihéené utérky. Dbejte na to, aby do produktu nevnikla voda.
V pfipadé potfeby muzete sejmout ndusniky a polstrovani hlavového mostu a opatrné je ocistit utérkou namocenou
mydlovou vodou.

Upozornéni:

» Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky!

» Pfed nasazenim nausnik( a polstrovani se ujistéte, ze jsou Uplné suché.

» Nikdy nepouzivejte k Cisténi headsetu vysavag, mohlo by dojit k nevratnému poskozeni headsetu.

POKYNY PRO LIKVIDACI

Recyklace (zivotni prostiedi)
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektricka a elektronicka zafizeni, stejné jako
baterie nesmi byt vyhozeny do bézného doméaciho odpadu. Spotfebitel je ze zédkona povinny zlikvidovat
elektricka a elektronicka zafizeni, stejné jako baterie v souladu s pfisluSnymi normami a pfedpisy na
prislusném lokalnim sbérném misté, které je uréeno pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. To
je oznaceno symbolem na pfislusném Stitku bud' v navodu, nebo na obalu vyrobku. Materialy, ze kterych je
tento vyrobek vyroben, jsou také recyklovatelné. Umoznénim této recyklace cennych materiall nebo jinou

formou ekologického postupu vyznamné pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

POMOC | REGISTRACE

» Vice informaci o sluzbach, aplikacich, produktech a nahradnich dilech najdete na webu www.beyerdynamic.com nebo
emailové podpore help@beyerdynamic.com .

» V pfipadé technickych problému nebo jinych nejasnosti mizete také navstivit stranku s ¢asto kladenymi dotazy (FAQ)
na https://support.beyerdynamic.com

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraB3e 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
kod produktu: 730670

Dovozce:

Hama spol. s r.o., KSirova 604/150, 619 00 Brno, www.hama.cz
hama kod produktu: 00226498
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Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ legendarny herny headset!
Pred pouzitim produktu si, prosim, precitajte nasledujluce informacie.

OBSAH BALENIA |

» Headset MMX 300 PRO

» Audio kabel 2x jack 3,5 mm pre PC, 2,5 m

: L] I."/L? » Adaptér na jack 3,5 mm 4-pél. pre konzoly

|

PRIPOJENIE KABLA |

» Pripojte 5-pélovy konektor jack audio kabla do slotu na headsete, pri zastvani
konektorom lahko otécajte (pokym sa vyskytne problém so zvukom, odpojte konektor
a pripojte ho rovnakym spdésobom znovu).

NASTAVENIE MIKROFONU |

» Otocte drziakom mikrofonu (nie pruznym ramenom!) do pozadovanej polohy.
Opatrne ohnite pruzné rameno tak, aby ste mali mikrofén zhruba 2 cm pred Gstami.

Upozornenie:
Neohybajte pruzné rameno viac nez do pravého uhla (90°), aby nedoslo k jeho
pred€asnému opotrebovaniu alebo prasknutiu.

OVLADANIE |
» Hlasitost mézete regulovat kolieskom na ovladaci na audio kabli.

» Pre vypnutie mikrofonu (mute) posunte prepina¢ na ovladaci na kabli tak, aby bol vidiet Eerveny pruzok.
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VYMENA MUSLI |
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VYMENA POLSTROVANIA HLAVOVEHO OBLUKU |
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PRIPOJENIE K HERNEJ KONZOLE |

Herné konzoly, na rozdiel od PC, obvykle pouzivaju pripojenie jednym konektorom
jack 3,5 mm.
» Pripojte k audio kablu dodany adaptér, ako je naznacené na obrazku.
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UDRZBA |

» Cistite headset pravidelne pomocou makkej, lahko navih&enej utierky. Dbajte na to, aby do produktu nevnikla voda.
V pripade potreby mézete dat dolu musle a polstrovanie hlavového obliku a opatrne ich ocistit’ utierkou namocenou
mydlovou vodou.

Upozornenie:

» Nepouzivajte agresivne Gistiace prostriedky!

» Pred nasadenim musli a polstrovania sa uistite, ze su Uplne suché.

» Nikdy nepouzivajte na Cistenie headsetu vysavac, mohlo by déjst k nevratnému poskodeniu headsetu.

POKYNY PRE LIKVIDACIU

Recyklacia (zivotné prostredie)

Po implementé&cii Eurdpskej smernice 2012/19/EU a 2006/66/EU do narodnej legislativy plati nasledovné:
Elektrické a elektronické zariadenia a batérie sa nesmu likvidovat spoloé¢ne s komunalnym odpadom.
Na konci Zivotnosti tohto vyrobku nesmie byt vyrobok, ktory doslizil, vyhodeny do bezného domaceho
odpadu, ale musi byt zlikvidovany v sulade s prisluSnymi normami a predpismi. Mal by byt preto
odneseny na prislusné lokalne zberné miesto, ktoré je uréené pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. To je ozna¢ené symbolom na prislu§nom Stitku bud’ v navode, alebo na obale vyrobku.

I Materiély, z ktorych je tento vyrobok vyrobeny su tiez recyklovatelné. Umoznenim tejto recyklacie
cennych materiélov alebo inou formou ekologického postupu vyznamne prispievate k ochrane zivotného
prostredia .

POMOC | REGISTRACIA

» Viac informacii o sluzbach, aplikaciach, produktoch a ndhradnych dieloch najdete na webe www.beyerdynamic.com
alebo emailovej podpore help@beyerdynamic.com .

» V pripade technickych problémov alebo inych nejasnosti mézete tiez navstivit stranku s ¢asto kladenymi dotazmi
(FAQ) na https://support.beyerdynamic.com

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraBBe 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
kod produktu: 730670

Dovozca:
Hama Slovakia spol. s r.o., Bratislavska 87, 902 01 Pezinok, www.hama.sk
hama kod produktu: 00226498
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Koszonjuk, hogy STELLAR.45 driverekkel felszerelt
beyerdynamic MMX 300 PRO gaming headset vasarlasa mellett dontott!

Kérjuk, szanjon elegendd mennyiségUl id6t a hasznalati utmutatéban
foglaltak elolvasdsahoz, mielétt hasznalatba venné a terméket!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Sériilés veszélye

Szeretnénk kihangsulyozni, hogy a
tartésan beallitott magas hangeré
hallaskarosodast okozhat. A
hallaskarosodas minden esetben a hallas
visszafordithatatlan mértéki romlasat
jelenti!

Fllzugas esetén ne hasznalja tovabb a
fejhallgatdt vagy csokkentse a hanger6t!
Az érvényes ajanlasok szerint a hang és a
vibracio egészségkarosodast okozhat,
amelynek elkertilése érdekében az alabbi
id6korlatokat be kell tartani.

Hangnyomasszint | Maximalis id6tartam
85dB legfeljebb 8 6ra

88 dB legfeljebb 4 6ra

91 dB legfeljebb 2 6ra

94 dB legfeljebb 1 éra

97 dB legfeljebb 30 perc
100dB legfeljebb 15 perc

A fejhallgaté hasznalata el6tt dllitsa a
hanger6t minimalis szintre! Csak azt
kovetéen novelje a hangerét, hogy a
fejhallgatot feltette a flilére.

Vezetékes flilhallgaté hasznalata kozben
tartézkodjon a hirtelen mozgastél, mert az
sérllést okozhat — kulénosképpen akkor,
ha On piercinget, fillbevalét, szemiiveget
vagy mas olyan targyat visel, amely
beleakadhat a vezetékbe.

Mikrofon

A mikrofont soha ne dugja olyan
mikrofoncsatlakozdba, amelyben
feszlltség (12 - 48 volt) jelenhet meg, mert
ez a mikrofon megrongalédasahoz
vezethet.

Eletveszély

Afejhallgato kialakitasabdl adéddan
jelentésen csokkenti a kornyezeti zajok
érzékelését. A fejhallgatd hasznalata
kozlekedés kozben veszélyes helyzetet
teremthet. A fulhallgatét ugy kell
hasznalni, hogy az zenehallgatas soran ne
korlatozza a felhasznald hallasat oly
meértékben, hogy az kozlekedési
helyzetekben biztonsagi kockazatot
jelentsen, kiilon6sképpen veszélyes
munkagépek és eszkozok kornyezetében.
Ne hasznalja a flilhallgatét olyan helyen,
ahol a j6 hallasra feltétlenul szukség van -
kulonosképpen vasuti keresztez6désnél
valé atkelés kozben vagy épitkezési
teruleten.

Feleldsségvallalas /
rendeltetésszerii hasznalat

Afejhallgatot kizarélag a jelen
kézikonyvben leirt médon szabad
hasznalni.

A beyerdynamic nem vallal felelésséget
semmilyen olyan kar vagy személyi sérlilés
esetén, amely a fejhallgaté gondatlan,
nem megfeleld vagy nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl ered.
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TERMEKVERZIOK

MMX 300 PRO Gaming headset,
zart kialakitas, fekete........... #730670

MMX 300 PRO MANUFAKTUR
Gaming headset, zart
kialakitas, egyedi
modositasokkal................. #1000081

MELLEKELT TARTOZEKOK

1x 0sszekotd kabel két darab harompélusu, 3,5 mm-es
jack csatlakozdval a fejhallgaté és a mikrofon
csatlakoztatasahoz (pl. PC-hez, stb.)

™ ()

=/

1x 0sszekotd adapter két 3,5 mm-es jack bemenettel és
1 darab kombinalt jack csatlakozéval példaul
jatékkonzolokhoz, tabletekhez.

TARTOZEKOK ES
CSEREALKATRESZEK

> Tovabbi kiegésziték és cserealkatrészek elérhetbk az
aladbbi weboldalon
www.beyerdynamic.com

» Amennyiben Az MMX 300 Pro fejhallgaté hasznalata
kozben tovabbi kérdése mertilne fel, vagy segitségre
van sziiksége, olvassa el a gyakran feltett kérdéseket
az alabbi weboldalon:
support.beyerdynamic.com/faq

MMX 300 PRO - Gaming Headset

HASZNALAT

Osszekotd kabel csatlakoztatasa a
fejhallgatéhoz

Afllhallgatéhoz mellékelt 6tpolusu kabelt kihtizédas
elleni védelemmelis ellattak.

> Akabel csatlakoztatasa kozben forgassa el a
csatlakozét az dramutaté jardsaval egyezd irdnyba!

Gyakori hibajelenség, hogy az 6tpélusu
kabel csatlakozasa nem megfeleld.
Amennyiben a fejhallgaté nem muikodik
megfeleléen, egyszerlien huzza ki a kabelt a
csatlakozobdl, majd illessze be
hatarozottan Ujra ugy, hogy kézben
elforgatja a jack dugot.

Kabel csatlakoztatasa a PC-hez

A kdbel masik felén két darab harompélusu, 3,5 mm-es
jack csatlakoz6 talalhato.

» Afejhallgatod jellel ellatott csatlakozot kell a
szamitdgép fulhallgaté kimenetéhez kotni.

» A mikrofon jellel ellatott csatlakozot kell a
szamitégép mikrofon bemenetéhez kotni.

Csatlakoztassa | Csatlakoztassa
fulhallgato : mikrofon
kimenethez | bemenethez
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Kabel csatlakoztatasa jatékkonzolhoz

A szamitogépekkel ellentétben a jatékkonzolok
tipikusan csak egyetlen 3,5 mm-es jack csatlakozéval
rendelkeznek.

> A csatlakozashoz hasznalja a fejhallgatéhoz
mellékelt adaptert és kabelt, amiket az dbran lathatd
madon kell 6sszekotni.

> Alternativ megoldasként vasarolhat 1,2 méteres
0sszekotd kabelt direkt a jatékkonzolokhoz (rendelési
szam: #918105).

A fejhallgato felhelyezése

> Tegye a fejhallgatot a fejére. A mikrofonnak a bal
oldalon kell lennie.

» A mikrofont gy allitsa be, hogy az pontosan a sz3j
kozéps6 része elé keruljon. A ,pop” zaj kiszlirése
érdekében ajanlott pop szlrét hasznalni.

Fejpant beallitasa

> Alegkényelmesebb viselethez allitsa be megfeleléen
a fejpant méretét a jobb és bal oldalon talalhaté
csusztathato részek segitségével!

> Afejpant elhelyezkedése akkor optimalis, ha a fej
kozepére kerilt. Optimalis pozicid esetén
« afllparnak teljesen eltakarjak a flileket
+ mind a két fulon enyhe nyomas érezhetd

- afejpant allithat6 része mind a két oldalon azonos
hosszusagu.

Mikrofon beallitasa

» Forgassa el a mikrofont tarté adaptert (ne a rugalmas
nyak részt!) a kivant helyzetbe!

» Ellendrizze, hogy a pop szlr6 teljesen eltakarja-e a
mikrofont.

MMX 300 PRO - Gaming Headset

» Arugalmas nyak rész segitségével pozicionalja a
mikrofont gy, hogy az kb. 2 centiméterre
helyezkedjen el a szajatol!

A kébelszakadas, valamint az id6 el6tti
elhaszndlodas elkerlilése érdekében a
rugalmas nyakat soha ne hajlitsa meg 90
foknal nagyobb mértékben!

Taviranyito

A mellékelt csatlakozékabel beépitett taviranyitot is
tartalmaz, hangerészabdlyzéval és némitas gombbal.
Hasznalja a hangerészabalyzét a hangerd beallitaséara, a
némitas gombot pedig a mikrofon némitasara vagy
aktivalasara!

Hanger6 novelése:

» Forgassa a hanger6szabalyzot felfelé

Hanger6 csokkentése:

» Forgassa a hanger6szabalyzot lefelé

Mikrofon némitasa

» Csusztassa el a némitas kapcsoloét lefelé
(A piros jelzés lathatova valik)

Mikrofon aktivalasa

» Csusztassa el a némitas kapcsolot felfelé
(A piros jelzés nem latszik)

Némitas:
Mikrofon
lenémitva

Némitas:
Mikrofon
lenémitva

Hangerészabalyzo Hanger6szabalyzo
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KARBANTARTAS > Helyezze fel az uj fllparnat a fllhallgatéra. Az Uj
fulparna kénnyebben felhelyezhetd, ha el6tte
» Mint minden olyan eszk6z esetében, amelynek felmelegitették (példaul hajszaritéval).

hasznalata a test érzékeny részeihez kozel torténik,
kiemelten fontos a fllparnak és a fejpanton lévd
parna tisztan tartasa.

Atisztitdshoz puha, vizzel benedvesitett ruhat
hasznaljon! Ugyeljen arra, hogy folyadék ne
juthasson be a fejhallgato belsejébe!

> Ha szlikséges, eltavolithatja a flilparnakat és a
fejpanton lévé parnat, hogy meleg, szappanos viz
segitségével tisztithassa meg 6ket.

Soha ne hasznaljon olyan tisztitészert,
amely olddszert is tartalmaz! Tovabba
ugyeljen arra is, hogy csak akkor tegye

vissza a flilparnakat és a fejparnat az MMX FE)J PANT PARNA CSE REJE
300 PRO fulhallgatéra, ha azok teljesen
megszaradtak! » Ovatosan oldja ki a gombokat, és vegye le a

fejpanton lévé parnat!
Soha ne hasznaljon porszivét az MMX 300
PRO tisztitdsahoz, mert az
helyreallithatatlan karosodast okozhat.

» Amennyiben kés6bb szlikségessé valik a fulparnak
vagy a fejpanton lévé parna cseréje, olvassa el a
»Kiegésziték és cserealkatrészek” fejezetben
leirtakat! A csere otthon is kdnnyen elvégezhetd; a
»Fulparnak cseréje”, valamint a ,,Fejpant parna
cseréje” cimu fejezetben leirtak szerint jarjon el!

» Ha afejhallgaté mas alkatrészeit is ki kell cserélni,
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval a haszndélati
Utmutatéban megadott informacidk alapjan.

> Tegye fel a fejpantra az Uj parnat; lgyeljen a kabelre!

FU LPAR NAK CSERE’JE Pattintsa 0ssze a gombokat!

» Az ujjbegyével dvatosan valassza el a flilparnat a
fllhallgatétol!
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MUSZAKI ADATOK

Fejhallgato

Transzduktor Dinamikus
Kialakitas Zart
Tipus Fllet befed6 (over-ear)

Frekvenciatartomany

5Hz-40000 Hz

Névleges impedancia

48 Q rendszerenként

Hangnyomas 96 dB
@ 1TmW/500 Hz

THD @ 500 Hz <0,05%
Teljesitmény 30 mW
Kornyezeti zajcsillapitas 18 dBA
Fejpant nyomasa 55N
Tomeg 314¢g

Mellékelt kabel hossza
és tipusa

2,5m/ egyenes kabel,
eltavolithato, egyoldalu 5
polusu sztereo jack
csatlakozéval

Csatlakozas

2x sztereo jack (3,5 mm)
és 3,5 mm-es jack adapter
konzolokhoz

Mikrofon

Kapszula tipusa

Kondenzator mikrofon
(back-electret)

M(koédési elv

Nyomaskiilonbség alapu

Hangszed6 minta

Kardoid

Tapellatas AB tapellatas
Tapfeszultség 2-9volt
Aramfelvétel 0,6 mA
Erzékenység @ f=1 kHz 21,6 mV/Pa
Frekvenciatartomany 20 Hz-20000 Hz
Legnagyobb hangnyomas 121 dB
Mikrofon kimenet Aszimmetrikus
Mikrofonkar hossza Kb. 190 mm
Fejatmérd 13 mm

TERMEKTAMOGATAS

Ha a termékkel kapcsolatban barmilyen kérdése
merul fel, vagy szerviz szolgaltatasra van szuksége,
kérjuk vegye fel a kapcsolatot a gyartoval:
www.beyerdynamic.com

Afejhallgatd szétszerelése a garancia elveszitését
vonja maga utan!

HULLADEKKEZELES

Az alabbi, a terméken, a hasznalati

Utmutatdban vagy a csomagoldson E
elhelyezett szimbélum azt jelzi, hogy az

elektromos és elektronikus eszkozoket I
élettartamuk végén a haztartasi

hulladéktél kalon kell kezelni.

A hulladékkezelés soran mindig a hatalyos
jogszabalyoknak megfeleléen jarjon el.

Eurépai Unié teriiletén beliil értékesitett eszk6zok
esetén:

Az elhaszndlédott készliléket ingyenesen leadhatja a
kijelolt gylijtépontokon, visszaklildheti a
beyerdynamichoz vagy leadhatja ket olyan helyen
is, ahol az Ujrahasznositasukrél gondoskodnak. A
gyljtépontok elérhet6ségét keresse a helyi
onkormanyzat honlapjan.

Az elektronikai készliléket forgalmazé tzletek
altalanossagban véve kotelesek dijmentesen atvenni
a hasznalt elektromos/elektronikus készlilékeket. Ez
a kotelesség akkor is fennal, ha az értékesités nem
személyes kapcsolatfelvétel mellett torténik.

Tovabbi informacidkkal kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot a helyi 6nkormanyzattal vagy azzal a
kereskedével, akitél a terméket megvasarolta.

JOTALLASI FELTETELEK

A beyerdynamic a térvényben meghatarozott
feltételek szerinti j6tallast biztosit az On altal
megvasarolt, hivatalos forrasbdl szarmazé
beyerdynamic termékre.

Ajotallasi feltételekkel kapcsolatos tovabbi
informacidkat az alabbi weboldalon talal:
www.beyerdynamic.com



N

beyerdynamic

MMX 300 PRO

CASTI GAMING

Manual de utilizare



> beyerdynamic MMX 300 PRO — Casti gaming 2

CUPRINS

Instructiuni privind SIQUranta ...
V=T =11 L o OO PPPPPPPURRPPTT
ACCESOTii FUMNIZALE ...
Accesorii si piese de SChIMD ...

Punerea in fUNCLIUNE ...
Cum se CoNECLEAZA CADIUL .........ouiiiiiiiiii e
Cum se conecteaza castile 1a UN PC ...
Cum se conecteaza castile 1a 0 consSOola de JOCUN ...........ceiviiiiiiiiii i
Aplicarea Castii P& CAP ........uuiiiiiiiiiiii
Reglarea benzii de fiXare€ P& CAP ..uuuuuuiiii i e
Reglarea mMiCrOfONUIUI ..........uiiiiee e e e e e e e e e e e e
I (=] 1 4= T F- TSR

[T TR=] (4T XU
Cum se Tnlocuiesc pernutele pentru UreChi .............oooiiiiii e
Cum se inlocuieste pernuta pentru banda de fixare pe Cap ..........cccvveiiiiiiiiiiiciiee e
SPECIfiCatii tENNICE ..ot
SBIVICE ittt et e e e oo e et e e e e e e e e e e e e e e e
B ImINarE

GANANTIE ...ttt e e et e e e e

beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstralie 8

74072 Heilbronn

Germania
www.beyerdynamic.com
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RO

Va multumim pentru achizitionarea castilor pentru jocuri MMX 300 PRO cu tehnologie STELLAR. 45
de operatori de la beyerdynamic.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste informatii inainte de a utiliza produsul.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Pericol de ranire

Dorim sa va atragem atentia ca perioadele
lungi de ascultare si volumul prea ridicat pot
afecta auzul. Defectele de auz constituie
intotdeauna o afectare ireversibila a
capacitatii auditive.

Daca suferiti de acufene, nu utilizati casti,
sau reduceti volumul.

in  conformitate cu reglementarile de
protectie a angajatilor impotriva daunelor
cauzate de zgomot si vibratii, va rugam sa

urmati aceste instructiuni:

Nivelul presiunii | Perioada de
acustice ascultare

la 85 dB max. 8 ore

la 88 dB max. 4 ore

la 91 dB max. 2 ore

la 94 dB max. 1 ora

la 97 dB max. 30 minute

la 100 dB max. 15 minute

Cand conectati castile, asigurati-va ca
volumul este redus la minim. Reglati
volumul dupa ce v-ati pus castile

Cand purtati casti cu fir, evitati miscarile
bruste. Va puteti rani grav, mai ales daca
aveti piercing-uri sau purtati cercei sau
ochelari etc. care pot fi prinsi in cablu

Microfon

Va rugam sa va asigurati ca nu conectati
microfonul la intrarile microfonului care
furnizeaza putere fantoma (12 - 48 V),
deoarece acest lucru va deteriora
microfonul.

A Pericol de deces

Castile reduc drastic perceptia sunetelor din
exterior. Utilizarea castilor in trafic poate fi
potential periculoasa. Auzul utilizatorului nu
trebuie sa fie afectat in masura in care sa
provoace riscuri pentru siguranta rutiera. De
asemenea, va rugam sa va asigurati ca nu
utilizati castile in trafic, in special intr-o zona
cu masini si utilaje potential periculoase.

In plus, evitati sa utilizati castile in situatii in
care auzul nu trebuie sa fie afectat, in
special atunci cand traversati o trecere de
cale feratd sau pe un santier de constructii.

Raspundere / destinatia de utilizare

Nu utilizati castile pentru nicio aplicatie care
nu este descrisa in aceste informatii despre
produs

Compania beyerdynamic GmbH & Co. KG
nu isi asuma nicio raspundere pentru

deteriorarea castilor sau vatamarea
persoanelor cauzata de utilizarea
neglijenta, necorespunzatoare sau

incorecta a castilor sau de utilizarea in alte
scopuri decat cele specificate de
producator.
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VERSIUNI

MMX 300 PRO Casti Cod comanda
gaming, inchis, negru # 730670
MMX 300 PRO Cod comanda
MANUFAKTUR # 1000081

Casti gaming, Tinchis, cu
functii selectabile individual

ACCESORII FURNIZATE

1 x Cablu de conectare cu 2 x conectori mini jack
cu 3 pini (3,5 mm) pentru conectarea la o iesire
pentru casti si o intrare pentru microfon, de ex.
PC

et e

1 x Adaptor cu 2 x prize mini jack (3,5 mm) si 1
x conector mini jack stereo (3,5 mm) pentru
conectarea la mufe mini jack combinate (3,5
mm), de exemplu console de jocuri, tablete,
smartphone-uri etc.

ACCESORII Sl PIESE DE SCHIMB

Accesoriile si piesele de schimb pot fi gasite
pe internet la adresa:
https://www.beyerdynamic.com

Daca intdmpinati probleme de natura
tehnica in timpul utilizarii castilor MMX 300
PRO sau aveti nevoie de indrumari
suplimentare, va rugam sa vizitati site-ul
nostru pentru Intrebari frecvente la adresa:
https://support.beyerdynamic.com

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Cum se conecteaza cablul

Cablul pentru casti este dotat cu un conector
jack cu 5 pini care include un mecanism de
blocare.

Conectati cablul la casti rasucindu-l usor.

Una dintre greselile comune la
conectare este introducerea
incorecta a conectorului jack cu 5
pini n casti.

VAN

In cazul in care castle nu
functioneaza, scoateti conectorul
din nou si impingeti-I ferm in priza
rasucindu-I usor.

Cum se conecteaza castile la un PC

La celalalt capat, cablul este prevazut cu doi
conectori mini jack cu 3 pini (3,5 mm) pentru
conectarea la un PC.

Conectati conectorul cu simbolul castilor la
portul de iesire pentru casti a PC-ului.
Conectati conectorul  cu simbolul
microfonului la portul de intrare pentru
microfon a PC-ului.

Conectati la : Conectati la
un portde : un portde
iesire pentru : intrare pentru

casti——microfon
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Cum se conecteaza castile la o consola de
jocuri

Spre deosebire de un PC, consolele de jocuri au
un singur port mini jack (3,5 mm).

Conectati adaptorul furnizat si cablul la
consola de jocuri, asa cum este ilustrat.

Optional, puteti achizitiona un cablu de
consola lung de 1,2 m (cod comanda #
918105) cu un conector mini jack (3,5 mm).

Aplicarea castii pe cap

Puneti castile pe cap. Microfonul este pe
partea stanga.

Pozitionati microfonul Tn dreptul gurii.
Pentru a evita zgomotele parazite (pop),
trebuie sa utilizati microfonul cu un filtru

pop.
Reglarea benzii de fixare pe cap

Pentru a optimiza confortul la purtare,
reglati banda de fixare pe cap a castilor
actiondnd asupra articulatiilor reglabile
situate pe partile laterale (stdnga si dreapta)
ale cupelor.
Purtati castile astfel incat banda de fixare pe
cap sa treaca peste centrul capului si reglati
banda de fixare pe cap astfel incat
urechile sa fie complet acoperite de
cupe,
sa& simtiti o apasare usoara in jurul
urechilor,
ambele capete ale benzii de fixare pe
cap sa aiba aceeasi lungime.

Reglarea microfonului

Pentru a pozitiona microfonul dupa cum
este necesar, rotiti suportul acestuia
(atentie, nu bratul flexibil!).

RO

Asigurati-va ca scutul impotriva zgomotelor
(filtrul pop) inchide complet microfonul.
indoiti bratul flexibil, astfel incat microfonul
sa fie la aproximativ doi centimetri in fata
gurii.
Pentru a evita suprasolicitarea si
uzura prematura, nu indoiti niciodata
bratul flexibil al suportului la mai mult
de 90°.

Telecomanda

Cablul de conectare are o telecomanda integrata
cu un buton de reglare a volumului si un
comutator de dezactivare a sunetului. Utilizati
butonul de reglare a volumului pentru a regla
volumul castilor. Utilizati comutatorul de
dezactivare a sunetului pentru a dezactiva sau
activa microfonul.

Cresterea volumului:

Rotiti butonul de reglare a volumului in
sus.

Reducerea volumului:

Rotiti butonul de reglare a volumului in
jos.

Dezactivarea microfonului:

Glisati comutatorul de dezactivare a
sunetului in jos (marcaj rosu vizibil)

Activarea microfonului:

Glisati comutatorul de dezactivare a
sunetului in sus (marcajul rosu nu este
vizibil)

Comutator Comutator
dezactivare dezactivare
sunet: microfon sunet: microfon

Buton de Buton de reglare
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RO
iNTRE'['INERE daca o incalziti in prealabil (de exemplu,
folosind un uscator de par).

Ca si in cazul oricarui echipament care va fi
utilizat Tn apropierea zonelor sensibile ale
corpului, este esential ca pernutele pentru
urechi si banda de fixare pe cap sa fie
pastrate curate

Curatati cu o carpa moale inmuiata in apa.
Asigurati-va ca nu cade apa in cupe sau
traductoare.

Daca este necesar, puteti scoate cu atentie
pernutele pentru urechi si pernuta pentru
banda de fixare pe cap si le puteti curata cu
apa si putin detergent.

Nu utilizati niciodata produse de
curatare cu solventil

in plus, pernutele trebuie sa fie

complet uscate Tnainte de a fi puse N
I |OE in castile MMX 300 PRO.p CUM SE INLOCUIESTE PERNUTA PENTRU

BANDA DE FIXARE PE CAP
Nu utilizati niciodatd un aspirator

pentru curétarea castilor MMX 300 Deschideti capsele benzii de fixare pe cap
PRO, deoarece acest lucru poate si scoateti pernuta.
provoca daune ireparabile.

Daca este necesar sa inlocuiti pernutele
pentru urechi sau pernuta pentru banda de
fixare pe cap, consultati sectiunea ,Piese de
schimb si accesorii”. Puteti face cu usurinta
acest lucru singur. Consultati capitolele
,Cum se inlocuiesc pernutele pentru urechi”
si ,Cum se finlocuieste pernuta pentru
banda de fixare pe cap”.

in cazul in care trebuie inlocuite alte
componente, va rugam s& contactati
reprezentantul beyerdynamic din zona

dumneavoastra.
CUM SE INLOCUIESC PERNUTELE Puneti pernuta noua in jurul benzii de fixare
PENTRU URECHI ’ pe cap si a cablului de conectare si inchideti

capsele.

Utilizati varfurile degetelor pentru a trage
pernuta din cupa.

Introduceti o pernuta noua in cupa. Pernuta
noud pentru urechi poate fi fixatd mai usor
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SPECIFICATII TEHNICE

Casti audio
Tip traductor Dinamic
Principiul de Inchis
functionare
Tipul de aplicare Peste urechi
Raspuns in 5-40.000 Hz
frecventa

Impedanta nominala

48 Q per sistem

Nivelul presiunii 96 dB
acustice la 1

mW/500 Hz

T.H.D. la 500 Hz < 0,05%
Putere absorbita 30 mW
Atenuarea 18 dBA
zgomotului

ambiental

Presiunea benziide 5,5N
fixare pe cap

Greutate 314 g

Lungimea si tipul
cablului

2,5 m /cablu drept,
detasabil, cu o
singura fata, cu mufa
jack stereo cu 5 pini

Elemente de 2 x mufe mini jack

conectare stereo (3,5 mm) si
adaptor mini jack (3,5
mm) pentru console

Microfon

Tip traductor Condensator (electret
pe partea din spate)

Principiul de Gradient de presiune

functionare

Modelul polaritatii Cardioida

Sursa de alimentare  Alimentator AB

Tensiune de 2-9V

alimentare

Consum de curent 0,6 mA

Sensibilitate la f = 1 21,6 mV/Pa

kHz

Raspuns in 20 - 20.000 Hz

frecventa

Nivelul max. al 121 dB

presiunii acustice

lesire microfon

dezechilibrata

Lungime brat
microfon

aprox. 190 mm

Diametrul capului
microfonului

13 mm

(Toate specificatiile conform EN 60 268-7)

RO
SERVICE

Daca aveti nevoie de service, contactati
personal de service calificat sau direct:

centrul de
beyerdynamic
E-mail: service@beyerdynamic.de

Demontarea castilor MMX 300 PRO va
invalida garantia.

service si logistica

ELIMINARE

Acest simbol de pe produs, din
instructiunile de utilizare sau de  ™{°

pe ambalaj Tinseamna ca
dispozitivele electrice Si
electronice  trebuie  eliminate -
separat de deseurile menajere la sfarsitul
ciclului lor de viata.

Eliminati intotdeauna echipamentele uzate
in conformitate cu reglementarile aplicabile.

Pentru vanzare numai in UE:

» Pentru returnarea echipamentelor vechi,
existd puncte de colectare gratuite sau
posibilitatea de returnare gratuita la
beyerdynamic, precum si alte centre de preluare
in vederea reutilizarii. Adresele sunt disponibile
la administratia locala sau municipala.

In general, distribuitorii de echipamente
electronice sunt obligati sa preia gratuit
deseurile de echipamente electrice/electronice.
Aceasta obligatie este valabila si in cazul
vanzarilor online.

Pentru informatii suplimentare, va rugadm sa
contactati autoritatile locale sau distribuitorul de
la care a fost achizitionat produsul.

GARANTIE

Compania beyerdynamic GmbH & Co. KG ofera
o garantie limitatd de 2 ani pentru produsul
beyerdynamic achizitionat. Conditile exacte de
garantie pot fi gasite pe site-ul nostru la adresa:
https://lwww.beyerdynamic.com/service/warr
anty
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Theresienstralle 8 « 74072 Heilbronn / Germania
Telefon +49 7131 617-300 * E-mail info@beyerdynamic.de
www.beyerdynamic.com

Pentru alti distribuitori din intreaga lume, va rugam sa accesati www.beyerdynamic.com
llustratii fara valoare contractuala. Informatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
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